
Mesorb® is a soft highly absorbent dressing that has high retention capacity for good exudate 
management. The backing layer prevents fluid leakage from the sides, and keeps dressing dry  
for patient comfort.

Highly absorbent dressing with exudate barrier 
that prevents strikethrough

Breathable backing

Conforms well to 
body contours and  
is comfortable for  
the patient

Prevents side leakage

Highly absorbent  
for good exudate  
management

Fluid-repellent strike-
through barrier to  
prevent leakage and  
outer contamination

Mesorb®

Stipriai absorbuojantis tvarstis su skysčius  	
atstumiančiu išoriniu sluoksniu

Apsauga nuo pratekė-
jimo kraštuose

Stipriai absorbuo-
jantis patikimam 
eksudato valdymui

Skysčiams 
atsparus išorinis 
sluoksnis apsaugo 
nuo pratekėjimo ir 
išorinio užkrėtimo

Kvėpuojantis 
išorinis sluoksnis

Gerai prisitaiko 
prie kūno kontūrų 
ir yra patogus 
pacientui

Mesorb® yra labai gausų eksudatą sugeriantis tvarstis, pasižymintis didele retenci-
ja ir saugiu eksudato valdymu. Išorinis sluoksnis neleidžia eksudatui pratekėti pro 
kraštus, išlaiko tvarstį sausą ir patogų pacientui.



How Mesorb works
Mesorb has a high absorption and retention capacity that 
offers good exudate management. 

The backing layer prevents fluid leakage from the sides, 
and keeps dressing dry for patient comfort. As the backing 
covers the sides of the dressing, it also prevents side leakage.

Areas of use
Mesorb is intended for use on moderate to heavily exuding 
wounds.

Mesorb can be used as a primary dressing (directly on the 
wound) or as a secondary dressing, where high absorbency  
is required (e.g. together with Mepitel® or Mepilex® Transfer).
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How to use Mesorb®

1. Open the package and remove the dressing. 3. Fix in place with a suitable fixation device  
(e.g. Mefix®, Mepore® Film, or Tubifast®).

2. Apply Mesorb® on the wound area or on the 
chosen primary dressing with at least 1cm 
overlap on the surrounding skin.

Benefits of Mesorb
• Highly absorbent

• Provides feeling of softness

• Breathable

• The strike-through exudate barrier prevents soiling 
of clothing and bed linen

Mesorb is packaged sterile in single packs

Art. No. Size cm Size inch Pcs/shelf  
cont.

Pcs/transp  
cont.

677001 10 × 13 4 × 5 50 400

677080 10 × 10 4 × 4 10 100

677201 13 × 15 5 × 6 50 300

677280 10 × 15 4 × 6 10 90

677401 10 × 23 4 × 9 50 300

677480 10 × 20 4 × 8 10 100

677601 15 × 23 6 × 9 50 300

677680 15 × 20 6 × 8 10 100

677701 23 × 25 9 × 10 30 120

677780 20 × 25 8 × 10 10 60

677801 23 × 30 9 × 12 30 120

677880 20 × 30 8 × 12 10 50

Kaip naudoti Mesorb® 

1. Atidarykite pakuotę ir išimkite 
tvarstį

2. Uždėkite tvarstį ant žaizdos vietos 
arba pasirinkto pirminio tvarsčio, 
kad uždengtų bent 1 cm aplinkinės 
odos.

3. Užvirtinkite tvarstį fiksacijos prie- 
monėmis (pvz., Mefix®, Mepore®, 
Tubifast®).

Kaip veikia Mesorb®

Mesorb padeda gerai ir saugiai valdyti žaizdos 
eksudavimą - sugeria gausų eksudatą ir pa-
sižymi didele retencijos geba.

Išorinis sluoksnis neleidžia pratekėti skysčiams 
pro kraštus ir išlaiko tvarstį sausą paciento 
komfortui. 

Žaizdos eksudatas yra absorbuojamas ir 
nukreipiamas į Mesorb per kontaktinį ir 
paskirstymo sluoksnius. Didelio sugeriamumo 
vidinis sluoksnis absorbuoja eksudatą ir tuo 
pačiu metu suteikia apsaugantį ir orui pralaidų 
paminkštinimą žaizdai. 

Mesorb privalumai®

•	 Stipriai absorbuojantis

•	 Švelnus pacientui

•	 Kvėpuojantis

•	 Skysčiams nepralaidus išorinis sluoksnis 	
neleidžia sutepti drabužių ar patalynės

Naudojimo sritys®

Mesorb naudojamas vidutiniškai-gausiai eksuduo-
jančioms žaizdoms.

Mesorb gali būti naudojamas kai pirminis tvarstis 
(tiesiai ant žaizdos) arba kaip antrinis tvarstis, kai rei-
kalingos papildomos eksudato sugėrimo priemonės.

Mesorb® sterilių pakuočių pasirinkimas

Art. nr. Dydis, cm Pagalvėlės 
dydis

Vnt. pa-
kuotėje

Vnt. transp. 
dėžėje

677001 10 x 13 10 x 10 50 400

677201 13 x 15 10 x 15 50 300

677401 10 x 23 10 x 20 50 300

677601 15 x 23 15 x 20 50 300

677701 23 x 25 20 x 25 30 120

677801 23 x 30 20 x 30 30 120

Žaizdų priežiūros specialistai
Vilniuje mob. tel. +370 601 88845
Kaune mob. tel. +370 656 49744
Klaipėdoje mob. tel. +370 659 76791
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